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Art. 2°-

VISTO: 

RESOLUCIÓN ~~ . .. n .. íl .. ./. .. ..1. ... 9:D­

RESISTENCIA,l) r oir 2019 

El expediente N" 80-20 19-0 1 1 19, por el cual se eleva el programa de la 

as ignatu ra " Idioma 11: Portugués 11"; y 

CONSIDERANDO: 

Que la asignatura " Idioma JI : Portugués 11 ", es una as ignatura anual, del tercer año 

de la Licenciatu ra en Turismo; 

Que es necesario aprobar el programa presentado por la Prof. Marcela Redchuk, 

Pro fesora Adjunta a cargo de la asignatura; 

Que el programa propuesto cuenta con in fo rme favorable del Gabinete de Asesoría 

Pedagógica de la Facultad; 

Que el Régimen Pedagógico de la Facultad, establece en su Artículo 14, que los 

programas tendrán una vigencia de tres afios, a partir de la fecha de su apro bación; 

Que la comisión de Ensefianza, Investigación, Posgrado y Designaciones aconseja 

aprobar dicho programa; 

Que dicho despacho fue aprobado en sesión ordinaria del Consejo Direct ivo del día 

1 de octubre de 201 9; 

Que la presente medida se toma en virtud de las atribuciones conferidas al Consejo 

Directivo por el Art. 32º del Estatuto de la Universidad Nacional del Nordes te. 

EL CONSEJO DIRECTIVO DE LA 

FACULTAD DE ARTES, DISEÑO Y CIENCIAS DE LA CULTURA 

RESUELVE: 

APROBAR el Programa de la as ignatura " Idioma 11 : Portugués 11", de l tercer año 

de la Licenciatura en Turismo, cuyo texto ordenado fi gura como ANEXO de la 

presente Resolución, tal lo tramitado por expediente Nº 80-20 19-01 119. el que 

tendrá vigencia a partir de la fecha y por el término de tres años, período que 

es tablece el Régimen Pedagógico ele la Facultad. 

REGISTRAR, comunicar y cumpl ido, archi var.-

Confeccionó ~ ,. ' 
Su crvisó 
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AN E XO 
l'IWGIUMA DE LA ASIGNATURA: 

IDIOMA 11: l'ORTUGUES 11 

Área Dcpart-;;n~ ldion~s Y Com~ icación 

C arrera: l .iccncialura c11 Turi smo 

Asignatura: Idioma 11 : Portugués 11 

Ario: 2019 

Equipo docente: Prof. Adjunta Marcela Redchuk, 
Prof. Jefe de Trabajos Prácticos Jucilene de Melo Santos 

FUNDAMENTACIÓN 

La as ignatura Idioma 11 : Portugués II es anual con 96hs-totales y presenciales- de dictado, se ubica en 

el 3crnivcl de la carrera licenciatura enTurismo, cabe decir que con este nivel aprobado el alumno 

obtiene el título intermedio de Técnico en Turismo. 
El espacio curricular Idioma 11: Portugués 11 es obligatorio y congruentemente debe tener regu larizada 

o aprobada la asignatura Portugués I para su cursado y a su vez es correlativa de Idioma 111 : Portugués 

111. Estas asignatu ras pertenecen al área de Idiomas y Comunicación, dependiente del Departamento 

de Estudios Socio-Culturales (Resol. Nº 444/16 - D-). 
Como bien lo fundamenta el Plan de Estudios de la Licenciatura en Turismo nuestros/as 

alumnos/asdeben estar munidos/as con conocimientos académicos que correspondan a las esferas -

geográficas y culturales- inmediatas de actuación profes ional. Estamos hablando de la región del NEA 

(Nordeste Argentino). En esta macro-región, Argentina, junto con Paraguay y Brasil , comparte un 

gran caudal de aportes culturales de origen Tupí-Guaraní -a pesar de que Brasil no comparte la misma 

lcnguaya que es el único país lusófono de América Latina. Por este motivo, entendemos que dados 

ciertos contextos de orden político y económico en el marco del tratado del MERCOSUR, contextos 

dados por la prox imidad geográfica que facili ta difcrcnles tipos de conlactocomo la radio o la tv, o un 

corto viaje lcrreslre; sin hablar del contexto lccno16gico actual, donde el ciberespacio nos abre áreas de 

circulación y de contacto a escala mundial; por lodo lo scfü1lado, es imprescindible que nuestros 

fut uros egresados además de poder comunicar, expresar, comprender -en fin , desempeñarse en un 

nivel intermedio en Lengua Portuguesa de la variante Brasileila-, también logren una aproximación a 

las diferentes se111irí.1ferns' que conforman el universo cultural del país vec ino.Vale aclarar que se optó 

por la variante portugués de Brasil, porque la asignalura Portugués I desarrolla un panco genera l por el 

mundo lusófono y sus distintas variantes; entonces -como se detalló anteriormente- por una cuestión 

de índole regional se establece la variante brasileña para la enscííanza de la asignatura Portugués 11. 

En este punto, cabe sclia lar CjlW el siguiente progra111a se fundamenta y se estructura en dos líneas, una 

epis1e111olúgica y otra didáctica. Epislemolúgican1cnlc nos centraremos en la Semiótica, 

cspccífica111cntc en la línea teórica de la Escuela de Tartu: la Semiótica de la Cultura, el concepto de 

Semiósfcra y concepto de lcxlo
2 

(Lotman, 1996), concepto de frontera, aspectos semióticos lle la 

inleraceión de las culturas, el poliglolismo lle la cultura, concepto de Semiodiversidad' (Risério, 

2002). l~sle lineamiento teórico tiene el objeti vo de proveer al alumno de dilcrcnlcs miradas n entradas 

para la co111 prc11s iún de la l.cngua-Cullu ra' (l'urc11 , l 'J'J8)
1
quc se aprende: aportando así en algun ns 

1f .o1111,11iluri ( 11)1/6) l .a semiuslcrn 1: Sc111 ió1ica de la cufluru y del 1extu 
71 ,01111,111. !.a .l'emiúsfera l. l.ll semiritirn de lo rnlt11ra y el,•/ t, •.rt<J . Madrid: (.',\!edra, f '1'16. 
1 A111ú11io Ri~ério. / (111 cleje.1·11 d11 se111iocli11a,1·i1/,11/<'. (ia l11xi11, Vol. 2, No .l (2002) pag. 19-26 

'11·:co ahoga por la dc110111 i11al'. ió11 11 lc11guas tnu1s11al'io11a lcs" porque sugiere que el t~n11i11u "cx1ra11j1.:.•ra" Jc11ota 

u11a carga polí1ico-idcolt'igica de olros 1110111c111os hislúrirns. fin 1111110 que 1'11rc11 las Je110111i11a "kngua-rnlturn" 

ya q ue c~lahlccc i l lu lengua i.:0 1110 i11s1n1111c11lo de l'.01111r1111ic1110 y 110 crn110 ohjcto del co1H1l'imiL'11 lo. 
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atrib~t os en los q~e. se fund amenta la Licenciatura en Turismo, ya que .rnslenlauna visión holíslica, 

heu!'lsllca !' l'lzo111a11ca del f enómeno /urí.1·1ico co111of enó111e110 social complejo". 

La ~Ira l111 ea responde al enfoque didáctico /111ercul1ural en el cual haremos hincapié para fa 

ensenanza de la lengua-cultura, en nuestro caso, portugués de Bras il. 

Un método de enseñanza de LCEs
7basado en el Enfoq ue lntercultu ra l nos da la posibil idad de 

interac tuar con la otra cultura desde la va lorac ión de los puntos de vista del otro. El acercamiento a fa 

cultu ra. del otro abre las puertas al conocimiento de la propia subjetiv idad como pane integrante de una 

comunidad, permite tomar cuenta del relativismo y la arbitrariedad cultural y propicia el ejercicio de fa 

a lteridad Y de la dive rsidad. Al poner en el centro de la escena al sujeto aprendiente, este enfoqu e 

promueve la concientización de la construcción de l punto de vista y de la omnipresencia de la 

subJ et1v1dad en la constrncción de las rea lidades sociales. 

Benucci (2001 /trata sobre la importancia de centrar la educación en la empatía y la apertura hac ia el 

otro s in juicios de valor como el mejor medio para conducir a la comprensión intercultural. Esta es la 

base que permite ll egar al paso siguiente, el interés intercultural, meta fundamental de la didáctica de 

estudios soc iocultu ra les, porque implica el reconocimiento del va lor de la diversidad cultural. la 

curios idad y el interés por el otro. 

Entendemos que existe una relación de carácter dialéctico entre lengua y cultura, materia lizada en fas 

prácticas discursivas, que no permite ningún análisis de fo rma disociada. Surge así la neces idad de 

preparar a los alumnos para esos contactos interculturales. Proponer procesos de enseñanza y de 

aprendizaje de LCEsbasados en un enfoque intercultural es enriquecedor ya que, como dice Demonwn 

( 1989}9, invo lucra al aprendiente en la comprensión del juego de diferencias y semejanzas tanto d;; su 

propio sistema cultural como del conjunto intercultural. Esto propicia -s in duda- la práctica de 

actitudes de comprensión y de pluralismo, de respeto y de va lorac ión de lo propio y de lo ajeno. Las 

LCEs se constituyen, de este modo, en socialmente significati vas y relevantes no solo para el 

aprendiente, sino también para el conjunto de la comunidad en la que es te está inm erso. Es te punto es 

clave para reforzar los objetivos del plan de carrera donde se insertan las LCEs, dado que "El turismo 

como p ráclica o aclividad del hombre, consliluye 1111 hecho primordialme111e social, 1111 ·hecho social 

/o/al ', que eslá presenle en lodos los órdenes de la vida, en aquellos aspectos langibles e intangibles 

de la realidad que conforman el campo de la cullura, sus formas de relación con el otro. sus modos 

sociales de producción económica. "1º 

En es te sentido, dado que se pretende que el espac io curricular Portugués JI se constituya en un ámbito 

de comprensión, producción y reflexión permanentes de la lengua-cultura ext ranjera y también de la 

propia cultura, se trabajará sobre las experiencias vitales del encuent ro de culturas a través de un \' iaje 

de estudios a alguna región de Bras il. Este viaje de esnidios persigue varios propósitos de aprendizaje. 

como por ejemplo: la reso lución de problemas de índole comunicativa en situaciones rea les en 

contexto endolíngüe, la búsqueda de información previa respecto a las segmentaciones tu rís ticas que 

ofrece el destino propuesto y en base a ello la producción -por parte de los alumnos- de l itinerario 

completo del viaj e, y otras tareas como la rea lización de las reservas de hospedaje, etc. 

Además, esta experiencia ofrece la oportunidad de llevar a ca bo una autoevaluac ión co111 ex1ualizada -

confirmar, aclarar y mostra r aspectos nuevos de lo que "ya se tenía como aprendido"-. Constit uye 

as imismo, una oportunidad para actualizar el va lor instrumental de la lengua extra njera y su 

importancia en el cotidiano laboral del futu ro profes ional del turismo.El '·porrugués" se rransformará 

en el medio que posibilite el acceso a las explicaciones, aclarac iones, sugerencias. av isos. 

recomendaciones, etc. que los interlocutores puedan ofrecer las 24 hs du ra nte 5 días. También tendrán 

oportunidad de poner a prueba sus posibilidade_s de fo rmular una pregunta, pedi_r, una repeti ció1'. . seguir 

una explicac ión, tomar notas; en fi n, de trabaJar con es trategias de compr.enswn y pro.du..:c1on de la 

oralidad de la lengua-cultura Portugués va riante bras ilefia . Como trabaJo practi co, deberan recuperar y 

documentar todo lo experimentado, y plasmarlo en un "diario de viaje''. 

5Puren C. ( 1998) Perspectiveuhjet et perspeclivesujet en didactique e/,,.,. la11x 11es-cul111r,•s. . . 

Arti cle~ubliéoriginelle111entda ns la revue ÉLA revue de didactologie des langues-cultures nº 109. Janv1er- 111ars 

1998. pp. 9-3 7. 

_ 

' Sania na Ta Javera. 2006 en Korsianje. 20 13; Barrero. 2006; Malhieson y Wa ll. 1990 (apudRESOL UCION 

Nº7 l 6/l 7 - CS - UNN E. pp. 4. 6 y 7) 

71 ,cnguas -C ul ruras Extranjeras. 

'l:l EN Ul'CI. A . (200 J J. La rn111pete11z.1i111ercuhurak. En P Diadori. lnsegnare l1alia110 a s1ra nieri. Ro111a: Le 

Mo1111icr 
"DEMOR(iON. J. ( J 98'1). l. 'ex plora1 io11i111ercuhurelle: pour une pédagogiein1erna1io 11ak. Parls: Ar111a11dl'olin . 
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l{F,SISTENCIA, O 1 OCT 2019 
l'arn co11duir, c11 lo rcl'crc11tc a la orga11izm:ión de los contenidos, cabe aclarar que su estructura u 
nrdc11am1cnto en seis (6) cjcsrcspondc 1nús que nada a un criterio de agrupamiento de contenidospor 
conipetc11<:~as; adopta11do el modelo de los NAP-LE11 (Núcleos de Aprendizajes Prioritarios de 
l ,e1_1gua:~ l·,xtr:m,1 ~ras-.. RESOl ;UCIÓN . Cff. Nº llWI~]- Según las -~ ircctriccs observa~as en el 
documento, los contenidos scran orga111zados e11 6 e,1cs , 2 e11 Relac1on a la Comprc11s1011 (aud io 
cnmpre11sión y lccto comprensión) , 2 en Relación a la Producción (oralidad y escritura) y 2 en 
Rclac1c\n a la Reflexión (intereultural y, aspectos li11gU ísticos y metalingüísticos). Además, dada la 
anualidad ele la asignatura el corpus de contenidos se divide en dos (2) módulos ( 1 er y 2do) 
corrcspondienh.:s a cada cuatrimestre. 

OhjctivosGcncrnlcs 
Que los alumnos y las alumnas logren: 

'- La comprensión y la interacción contextualizada y sig11ilica1iva en la lengua portuguesa. 
'- El desarrollo de estrategias diversas para la comprensión y producción de textos orales y 

escritos en portugués. 
'- La lectura crítica -oral o escrita-, de textos de géneros discursivos variados sobrelemas 

rclacio11aclos a otras áreas del plan de estudios, que pueda llevar ainstancias de aprendizaje O 
interdisciplinario, integrando esos contenidos y el Portugués LCE. 

'- Adquirir habilidades en portugués LCE para la comunicación inlercullural y para la 
producción, comprensión e interpretación de textos cientílicos académicos y de divulgación -
lanlo escritos como orales-, de tal forma que puedan: 
• Leer e interpretar la información de fo lletos, diarios y/o artículos de publicación periódica 

sobre Lemas específicos del plan de estudios de la Tecnicatura en Turismo; 
• Escuchar e interpretar conferencias, comunicaciones telefónicas, vídeos y/o programas 

televisivos relacionados con el Turismo; 
• Consultar libros de referencia escrita en lengua portuguesa sobre temas específicos y de 

actualización de Turismo; 
• Utilizar las eslrategiasinstrumentales básicas de la lengua portuguesa para establecer 

comunicación -escrita y oral- con potenciales clientes que no hablen la lengua española, 
como puente con otras culturas. 

'- Desarrollar eompelencías en la LCE - portugués- que le permitan elaborar, gcrenciar y/o 
asesorar en lo concerniente a la promoción, difusión y comunicación cultural y/o turística. 

Objetivos Específicos 
Que los alumnos y las alumnas logren: 
-La valoración crítica de los recursos tecnológicos a disposición de los/las estudiantes para el 
aprendizaje del Portugués como lengua-cultura extranjera. 
-El disfrute del proceso de aprendizaje de la lengua portuguesa, de las posibilidades de comunicación 
significativa y de la oportunidad de apertura a otros mundos. 
-La con lianza en las pos ibilidades de aprender una lengua-cultura extranjera de acuerdo con sus 
propios ritmos y estilos de aprendizaje, y el reconocimie1110 del error como constitutivo del proceso de 
aprendizaje. 
-La revalorización de las lenguas y culturas propias a partir del acercamiento a otras lenguas y 
cu lturas.-
La capacidad de identificar aspectos socioculturales en los textos orales y escritos en portugués y de 
reflexionar sobre el papel que cumplen en la producción o interpretación de sentidos 
-La disposición a trabajar en forma cooperativa y colaborativa (dentro y fuera del ámbito educativo), a 
presentar ideas y propuestas, a escuchar y a tomar dec isiones compartidas sobre base de los 
conocimicntos disponibles y de las experiencias realizadas, va lorando el diálogo participativo. 
-La valoración de que el aprendizaje de lenguas extranjeras en el marco de una perspectiva plurilingüe 
e intercu ltural es una experiencia de valor formativo que trasciende la etapa y el ámbito educativo. 
-Apropiarse de la LCE portuguesa (varia111e brasileña) como herramienta esencial para acceder a 
pasantías en organismos, entidades comunitarias o instituciones formales, del país o del Brasil. 

1 ' !ill¡,;Liw_)l'W.IIIC .gov.ar/rn11, cjo/rcsolucioncs/rcs l 2/ 181-1 2 O 1 .lli!!· 
" Los contenidos de los ejes podnin trabajarse articuladamente y en simultáneo. cslo dependerá en gran medida 
de la organi zación tk la clase. los objetivos, la selección del material did,ictico. etc 
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< :,1111c(11l11N cm rcl,u;llo it Hcncxll 11 lr1lcrcullural: 
A nc111í /11íca ¡j:, c11l111ra : c1 ,11ccí1,, de h:x ln , 1,c rr, í(m fcr:J , e fm11tcíra . r:,inccíl<> de Altcrí1fadc . 
M:i lrízcH é111íc:i 11 11:i crnd c, r11i:11;r.o d11 p1,v11 br:i-lÍ lcírn: 1, í11dío, ,, J')<Jrtuguéh e,¡ 11cgro. 
1 IÍ Hl111 Ía c I íc1,¡.,,ra fía v,c1alrl11 llra ll íl. l·c·,1:,r, p11p11larc1,, r :rc11 1;w, rt:lígí< Jha·,. 
( 1 ".lcí1í11lu," b1ar,ílcín, . 
( :,111tcúd11H Cfll rcl11i,:ll11 /, l<cncx:11, Nfllirc IINf)CClhN Uril(UÍNIÍCIIN C Mctalilll(UÍHlicoH da Lín~ua 
l'ort Ul(IICIUI: 
Ar1í gw1, prunc,111 c11, prcp11tt íc,:iícH, aclvérhí1 m e c<J 11l rac,:/ícs. 
S11h1J l¡111lívuu e :1djctí v,1H. Sww Jll cxiícH. 
Vcrhc,a regulare~ e írrcgularcu. l'lcxiícH do verbo. r i UN<1 do~ rnodoH vc rhaí b. Verbo aux iliar. 

SI',( i I J N 1 )( 1 M(11 JI JI ,11 : fil X/JS f )I ·, (:( IMl'Hf •,f ·,NSÍ\í 1 
C1111fcúd11H cm rclai,:ilo 1, 1 .t:1 111 <:omprccnxiío: 
r ¡ lcx lc, argu111 e11lalív11. ~1,,11, can,elcrÍ4lkas, cHlru1ur;1 e clc111enlfJh . 
l ,í11 gw1gc1n e per41wurt1, : '~ dí 1,c 11 r,,,, pcrsuaHÍvo e hUa fun c,:iío eoniunícatí va . 
C11111cúd11H cm rclac;ilo aAudlo ComprccnHao: 
J·, lelficlfl•i4 que c1 ,1dc,ruw111 e, cm1 lcx l11 de cnu 11cíac,: ac¡ <1u c<1mlí c,:oe\ de prnduc,:ao do di ;curhu. 
( 'arn clerÍ~IÍca k ¡j;, kÍl11a c.;fi 11 CC)fllUl'IÍ c,1l ív:J . 

l ·,IX(JS IJI ·, l'IWIJI J(,'Í\ IJ 
C o11tcúd11H cm rclac;ilo 1t l'roduc;ao EHcríta : . . . 
HcV,ic,:,lo de di úrí, , pc~kflal , dí f, río de víagc 111 , carla con1 crc1al, ed1lal , folhelena . _ . 
t\ crn i~ln ic.;iío de ex prekSII I·.~ de afír11i;1c,:ao, neg,a i,; íl o, co111parni,;au, opo; 1c,:ilo , lcmpu, causa, linalidadc , 

co 11c lukil1 ,, c lc. 
( 'onlcúdoH crn rcl:t~ilo il l'roduc;ilo Oral: . 
IJralfialinir díálog11,, criar hÍtuac,:ue; de hale-papo, uma entrcvrhla de lrabalho. 

1 )Í \~crlm;ür, (expc, \ ic.;a<, orn lJ 
( ¡ ~ ~fl lf h da lc lr:1 x ( X Í \ ) 

1.fXIJ ', IJI ·, 1<1-.1 J,l ·.XÍ\1 1 
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Contcúdos em rela~ao a Reílcxao lntercultural: 

RESOLUCIÓN N3 .. 0 ... 0 .. /..1.l. .. 9:o­
RESISTENCIA, O 1 OCT 2019 

Turismo no Brasil: as segmentar;:oes, suas características. 
Contcúdos cm rcla~ao it Reílexao sobre aspectos Linguístícos e Mctalinguísticos da Língua 
Portuguesa: 
Coesao e coeréncia. Conectivos. Elementos de coesiio. 
O modo Subjuntivo e Imperativo. O infinitivo flexionado. 

Metodología de enseñanza 

La metodología adoptada para la enseñanza de la asignatura Portugués II será la de au la-taller, donde 
se irán alternando instancias expositivas y explicativas de las profesoras -con y sin la participación de 
los alumnos-, con las instancias de práctica de ejercicios propuestos para cada tema a desarrollar. El 
enfoque didáctico general empleado será el del füpiral, es decir en círculo, hacia adelante y hacia 
arriba, retomando y reticulando todos los aspectos especificados y desarrollados en los conten idos del 
programa. El enfoque didáctico específico disciplinar - corno ya se trazó en la fundamentación- será 
el Jntercultura/, como dinámica para va lorar lo propio y lo ajeno, y repensar sobre la relatividad del 
signo en los diferentes espacios culturales. 
Dado que en Portugués II está previsto desarrollar las cuatro macro-competencias comunicativas Ü 
(comprensión lectora, audio-comprensión, producción escrita y producción oral), los trabajos y tareas 
a realizar por parte de los alumnos serán tanto individuales como grupales o de a pares; y las 
actividades tendrán un tenor variado -tratando de articular varias competencias-; es decir, lectura 
silenciosa, lectura en voz alta, redacción de diferentes géneros discursivos (cartas, resúmenes, chal, 
foros, reseñas, etc.), crear historietas, crear diálogos, dramatización, interpretación de audios y videos, 
etc. Atendiendo a que estarnos en una revolución tecnológica centrada en las tecnologías digitales de 
la información y la comunicación, y a su capacidad de penetración en todo ámbito de la actividad 
humana (Castells, 2001 }'3, la gran mayoría de los materiales didácticos y las tareas estarán mediadas 
por TI Cs. 

Recursos didácticos 
Todo el material a utilizar estará a disposición de los alumnos en el au la de la Plataforma Virtual 
Institucional - UNNE VIRTUAL (moodle): 

• Libros digitalizados 
• Software on line para crear historietas (www.pixton.com ) 
• Software on line para practicar escritura y oralidad (www.voki.com ) 
• Audios y videos 
• Diarios, revistas, catálogos 
• Páginas webs 
• Ppt 
• Diccionarios on I ine y formato papel 
• otros 

Evaluación 
"A avalia~·iio é a mediar,;cio entre o ensino do professor e as aprendizagens do professor e as 
aprendizagens do aluno, é o fio da comunicar,;cio entre formas de ensinar e formas de aprender. É 
preciso considerar que os a/unos aprendem diferenteme111e porque tém histórias de vida diferen1es, 
scio sujeitos históricos, e isso condiciona sua relw;:cio com o mundo e i1!fluencia sua forma de 
aprender. Avaliar, entcio é também buscar informar,:oes sobre o a/11110 (sua vida, sua comunidade, sua 
familia, seus sonhos .. .) é conhecer o sujeito e seujeito de aprender". 

Paulo Freire ( 1996) 

Sustentándonos en las palabras de Freire podernos decir que enseiiar exige reconocer la importancia de 
la identidad cultural. Esto se refiere a que no podemos desatender las experiencias del alumno vividas 
fuera del sa lón de clases, las vivencias que están presentes en su vida familiar, social, la comunidad en 
la cual está inserto; estas cuestiones son parte de la construcción del saber de cada alumno. Visto así, 
la importancia que el profesor dé a estas cuestiones va a influir directamente en la construcción del 
conocimiento. 

11Castcl ls. M.(2001) "La era de la información. Volumen 1: la sociedad red". Madrid: Alianza Editorial 
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RESISTF:NCIA, O 1 oc•r .. ~·d;·g .D-

En l;ea con e l enfoque general, decirnos que 

la eva luac ión se planteará a través de situa . . r . • . . 

siempre explic itando previamente los C .. t . CJ~nes p~acuc_as, <.l e e_Je rnplos eontcxtualiz_¡, do, y 

► se tendrá en cuenta 1 11 enos e _cva uac1on que serán util izados; 
e respeto por los ti empos y . . · d 

► 
► 

autorreformul ac ión dado que e t . . . . espacios e autocorrccción y 

sent idos; s as in stancias son fu ndarncntalt:s para la eon; trueción de 

Y que evaluar es, en definitiva pa •t . · • 
Por último es de f d , 11 _e const1tulJva del proceso de cnscñanza-aprcn<.lizajc 

' un arnenta importancia tener I r · · 
evaluación, orientada a la refl exió 't' d I d en cuenta a . unción forma ti va de la 

de la enseñan za. n en ica e ocente sobre su propia práctica para la mejora 

lnSlrumentos de Evaluación a utilizar 

Para las instancias de eva luación del F . . 

parti cipac ión en actividades relac ion~~:~e~~I; ;~:l~ ~v-~: reg1strns de_c!ascs, proy~ctos colaborati vos, 

escr itas y oral es ( info rmes de lectu ' 1 ba 1s1s y resoluc1on de e_J erc1c1os, pro<.l ucc iones 

otros) e 11 la 1 1. _ra y proyectos co a orat1 vos, ensayos, relatos y comenta rios entre 
engua-cu tura portugues. ' 

Para las instancias de eva lu · · d I d · 
. ac1on e resu ta os o Sumat1va: un examen parcial escrito - indi vi<.l ual 

presei~cial- , un examen parcial escrito - individual y domiciliario-, un Proyecto (de apl icación en /¡ 

d
VJaJ e e estudios) o Trabajo Integrador Final, colaborativo -grupal O de a pares- y una expos ición oral 

e di cho trabaJo. 

Regímenes de Promoción de Portugués II 

Para la. promoción de Portuguésll se tendrá en cuenta los siguientes criterios de promoción 

es tablec idos en el Regi rnen Pedagógico de la Facultad de Artes, Diseño y Ciencias de la Cultura1' . 

a- Promoción mediante evaluaciones parciales, sin examen final: 

. Para cursar la asignatura Portugués 11, los alumnos deberán tener aprobada o regularizada la 

as ignatura Portugués l. 

Para promocionar mediante eva luac iones parciales sin examen fin al, los alumnos deberán 

tener aprobada la as ignatura Portugués I antes de culminar el cuatrimestre de cursado de Portugués 11. 

Los alumnos deberán aprobar cinco(S) evaluaciones: tres (3) exámenes parcial es escritos e 

individuales, un ( 1) trabaj o final integrador (grupal o de a pares)y una ( 1) exposición grupal 

(coloquio). 
Los alumnos deberán registrar una asistencia mínima del 80 % del total de clases dictadas. 

E l alumno tendrá derecho a un solo examen recuperatorio, de la evaluac ión parcial que hubiera 

tenido insuficiente ( 1, 2, 3, 4 o 5) o hubiere estado ausente. 

En el caso de impedimento por fuerza mayor se justificará la inasistencia con la presentac ión 

de una constancia emitida por autoridad competente; en el caso de enfermedad, deberá presentar 

certificado médico convalidado por la Junta de Contralores Médicos de la UNN E. En ambos casos, 

deberá hacerlo dentro de las 48 horas hábiles posteriores a la fecha establec ida para la eva luac ión. 

El alumno que tuviera causa j usti ficada de inas istencia a la fecha estipulada para la evaluac ión, 

deberá presentar por mesa de entradas y sa lidas de la Facultad dirigida a la Secretaría Académ ica, la 

So licitud de Postergación de Examen Parcial adjuntando a la misma la constancia o certificado. 

(A nexo Nº 3) 
En e l caso de inasistencia justifi cada a la evaluación, el docente definirá una nueva fecha para 

ta eva luación dentro de los diez ( 1 O) días hábiles posteriores a la fecha establecida. 

La ca lificación fi nal resultará de promed iar las ca lificaciones obtenidas en las evaluac iones 

parcia les apro badas, según lo establecido en los ArL 36º y 37º del -~égimen Pedag?gico Art. 46 .. 

El a lumno que por asistencia o evaluaciones perdiera la cond1c1on de promoc1on con eval_uac1ones 

parcia les sin examen final podrá pasar al régimen de promoción mediante evaluac iones parciales con 

examen fi nal. 
b- Promoción mediante evaluaciones parciales, con exame? final. . 

Para cursar ta asignatura Portugués 11, los alumnos deberan tener aprobada o regularizada la 

as ignatura Portugués l. 

"h tt : "'"·w .a rtt's .unne.edu .ar assets d f /\cademica N ormativas RES.065- 16-CD-
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Para prornocionar mediante evaluacione, parciale, con examen final, lo, alumnm deberán 

lener aprobada prcviamenle la asignatura l'orlugué, 1 para pre,enlarse a rend ir el examen final 

correspondienle a l'orlugués 11. 
Los alumnos deberán aprobar cualro evaluacione, solici ladas por la cíÍledra: do~( 2J exán1enc\ 

parciales indi viduales, un ( 1 J trabajo práctico escrilo integrador (grupal o de a pan.:, Jy una ( 1 J 

exposición gru pa l (coloquio). l.os alumnos que llegaren a rendir examen fina l bajo este régimen de 

promoción, deberán dar cucnla en este examen fina l de a<j ucllo, aprendizaje, y contenido, no 

adquiridos durante el cursado. 
El alumno deberá rcgislrar una asislcncia mínima del 60'¾, a todas la, cla,cs dictada\. 

La calificación de regularización se ohliene corno promedio de la, eva luacione, parciale, 

aprobadas. Según lo establec ido en los i\ rt. 36° y 3 7° ckl Régimen Pedagógico 

El alumno tendrá derecho a un solo examen recuperatorio, de la evaluación parcial <JUe hubiera 

tenido insuficiente ( 1, 2, 3, 4 o 5) o hubiere estado ausente. 

En el caso de impedimento por fuerza mayor se justificará la inasistencia con la presentación 

de una conslancia emitida por autoridad competente; en el caso de enfermedad, deberá presentar 

certificado méd ico conval idado por la Junta de Contra lores Médicos de la UNNE. En ambos casos, 

deberá hacerlo dentro de las 48 horas h{1biles posteriores a la fecha establecida para la eva luación. Q 

El alumno que tuviera causa justificada de inasistencia a la fecha estipulada para la evaluación, deberá 

presentar por mesa de entradas y sa lidas de la Facultad dirigida a la Secretaría Académ ica, la Solicitud 

de Postergación de Examen Parcial adj untando a la misma la constancia o certificado. (Anexo Nº 3) 

En el caso de inasistencia j ustificada a la evaluación, el docente defi nirá una nueva lecha para la 

evaluación dentro de los diez ( 1 O) días hábiles posteriores a la fecha establecida. 

Si el alumno aprobara el examen fi na l de la as ignatura se consignará, en el acto, la califi cación que 

resulte del promedio y redondeo entre: la calificación de regulari zación y la del examen final 

aprobado. 
La regularidad en la asignatura tendrá vigencia por tres años a partir de la final ización del cuatrimestre 

correspondiente al dictado de Portugués 11. 
e- Promoción mediante examen final: 

La asignatura Portugués II podrá ser rendida por promoción mediante examen final. 

Los alumnos deberán tener aprobada la asignatura Portugués l. 

Los alumnos podrán inscribirse para rendir las materias según este régimen, en las épocas establecidas 

por la Facultad. 
Los alumnos deberán rendir con el último programa vigenLe de la asignatura. Podrán solicitar a las 

profesoras orientaciones sobre los contenidos de la asignatura. 

Los turnos de exámenes finales, así como los tribunales examinadores, serán los mismos que los 

correspondientes al régimen de promoción con exámenes parciales y examen final 

Los exámenes finales de este régimen tendrán dos instancias: la primera escrita y la segunda oral, 

referidas a temas propuestos por el tribunal y extraídos del último programa de la materia. 

La evaluación escrita tendrá la duración que considere el tribunal , dentro de un lapso no mayor a dos 

(2) horas. 
La calificación defi nitiva en este régimen, es el promedio de las notas correspondientes a los exámenes 

aprobados escrito y oral. La cal ificación de insuficiente en una de las instancias, tendrá carácter 

eliminatorio. 
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RTlLH A ECOTURJSMO PORT ING.pdf 
h ttp: / /www. turismo. gov. br/s i tes/de fa u lt/t urismo/o 111 in isterio/pub I icacoes/ down loads pub I icacoes/CA 
RTILHA NAUTICO PORT ING.pdf 
h ttp ://www.turismo.gov. br/s i tes/de fau I t/turismo/o 111 in isterio/pub I icacoes/down loads pu bl icacoes/C A 
RTILHA NEGOC IOS EVENTOS PORT ING.pdf () 
http://www. turismo. gov. br/s i tes/de fau I t/turismo/o 111 in isterio/pu b I icacoes/down loads pub I icacoes/CA 
RTI LHA PESCA PORT ING.pdf 
h ttp ://www. turismo. gov. br/si tes/de fa u I t/turismo/o 111 in isterio/pu b I icacoes/down loads pub 1 icacoes/CA 
RTILHA SOL E PRAIA PORT IN G.pdf 
http://www. turismo. gov. br/sites/defau I t/turismo/o 111 in isterio/pu b I icacoes/down loads pub I icacoes/CA 
RTILHA TURI SMO CULTURAL PORT ENG.pdf 
h ttp ://www.turismo.gov. br/s i tes/de fa u lt/turismo/o 111 in isterio/publ icacoes/down loads pu bl icacoes/C A 
RTILHA TURISMO RURAL PORT ENG.pdf 
http://www. turismo. gov. br/s i tes/de fau I t/turismo/o 111 in isterio/pu bl icacoes/ down loads pub I icacoes/F ro 
ntur 2004 20 10 MTur 10 12 14 - Ana Luxsa Figueiredo3.pdf 
http://www.embratur.gov.br/lai embratur secom/export/s ites/lai/galerias/down load/Plano Aguarela 2 
020.pdf 
h tlp ://www.turismo.gov .br/s i tes/de fa u lt/turismo/o mi n isterio/publ icacoes/down loads pub I icacoes/ ori g 
ami.pdf 
http ://wwv.•.turismo.gov.br/assuntos/5289-cartilhas-do-sistema-brasileiro-de-
classifica%C3%A 7%C3%A3o-de-meios-de-hospedagem.html 
h ttp ://www. turismo. gov .br/s i tes/de fa u lt/turismo/o m in isterio/publ icacoes/down loads pub! icacoes/TU 
RJ SMO DE BASE COMUNITxRIA.pdf 
http://www. turismo. gov. br/si tes/defau lt/turismo/ o 111 in isterio/pu bl icacoes/ down loads publ icacoes/Rev 
ista Roteiros do Brasil - internet.pdf 
http://catalogos.bn.br/lc/por1/festa cronologia.html 

h ttp://brasi le iros .com. br/2 O 1 2/09/brasi 1-mosa ico-cu I tura 1-d ivu I ga-festas-popu lares-do-pais/ 

http://www.brasil.gov.br/cultura/2015/02/fatos-curiosos-marcam-a historia-do-carnava l 

h np:// gastronom ianobras i l .com. br/ gastronom ia-bras i lei ra-cu I tura-nacional/ 

h ttp://bas i I io. funda j. gov .br/pesg u isaescolar./i ndex. php?option=com content& v iew=article& id-54 9& 1 
temid= i 82 

http ://www.copa20 14.gov.br/si tes/defaul t/fil es/livreto web 170620 13 .pdf 

http: //wv,w .brasil.gov. br/cu ltura/2009/ I 0/musica-es ti los 

h t l p://m u s icabras i I e ira . webnode .com. br/esti los-mus icais-bras i le iros/ 

hnp ://educacao.uol.com. br/disciplinas/cul tura-brasileira/ ritmos-do-brasil-samba-frevo-111aracatu-forro­
baiao-xaxado-etc .htm 
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htt p://musica .com.br/gcneros/bras ileira .html 

RF:S0LucróN NO .. .Ü .. Ü .. ./.1.l .. 9~0-
REs1sTENC1A, O 1 O CT 2019 

htt p://www.literaturab ras ileira .nc 1/index. php?option com content&view frontpage&ltemid ¡ 

htt ://www.co rreiofraterno.eom.br/nossas-secoes/ I 4-c·ntr~v1·s1a/ 1256-1 · b ~ ' la- arb iere-amaral-anali sa-os• romances-esp iritas 

http://www.leepp,com.br/ jorna is/35 abr mai jun 20 13.pdf 

Material Audiovisual 

A Hi stó ria do Bras il por Bóri s Fausto 
https ://www.youtube.com/watch?v-pSyE82yRaKU 

Cohn , A rthur (produtor)ySa lles, Walter (diretor). 200 1, film e "Ab ri I Despedar;:ado" (Original) cor, 105 
mmutos. Brasil, Francia y Suiza. Buena Vista lntern ationa l 
Miramax 

Daniel Filho (Prod uctor y Director). (20 1 O) C HICO XA VIER (film e- 125 min). Brasil: Globo Fi lmes, 
Lereby Prodw¡:oes, Sony Pictures, Estar;:ao da Luz. Di sponível em 
https ://www.youtube.com/watch?v=pTZBGn7xnn4&t= 136s 

Dia da Consciencia Negra 
https ://www.youtube.com/watch?v=EUDGuBhM ag 

Ribeiro, Darcy. Documentário "O Povo Brasileiro": Capítulos de I a I O. Dirigido por Isa Grinspum 
Ferraz e produzido pela produr;:ao da Fundar;:ao Darcy Ribei ro, TV Cultura e GNT. Documentário 
.2000 .Vídeo .cor . I 0x26 ' 

Tikhomiroff, Joao Daniel (dirección) 2009. Filme " Besouro" cor ,95 111111 . Brasil. G lobo Fi lmes, 
Mixer, Teleimage 

Portal GRAMATICANDO: O Portal Da Língua Po11 uguesa. TEXTO ARGUMENTATIVO­
DISSERTATIVO(Série de vídeos com dicas, técnicas e concei tos importantes sobre a d issen ar;:ao) . 
http ://www.portalgramaticando.com/redacao 

SOS Redar;:ao 5: Técnicas de Argumentar;:ao (parte 1) 
https: //www.voutube.com/watch?v= AEALc57NSzA&l ist=PLeuw I wuOfLI fJ kS Fa6CI9p61 MG 

2AMxFmD&index=5 

SOS Reda i;:ao 6 : Técnicas de Argumentar;:iio (pa rte 2) 
https ://www.voutube.com/watch?v=06WF4ny 1 1 Wl&list= PLeuw I wuOfLifJk5Fa6Cl9p61M G 

2AMxFmD&index=6 

SOS Redar;:ao 7: Técnicas de Argumentac,:,io (parte 3) 
https://v.cww.youtube.com/watch?v-rlyj g2vdLh0&I ist=PLeuw I wuQfl,l fJkS F a6C l9p61 M G 2A 

MxFmD&index=7 
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